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			Pravdivá pohádka

			o psím životě

			a o psancích v Itálii.

			Také o tom, jak vás

			italský corso pes

			může zruinovat,

			připravit vás

			o přítele a úplně

			změnit váš život...

			Jak jinak než

			k lepšímu!
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			I.

			

			Italská spisovatelka světového formátu Natalie Ginzburg se v jednom svém románu svěřuje: „Když jsem psala Tak tomu bylo, připadala jsem si nešťastná a bez sil.“ Myslím, že něco podobného jsem cítila já, když jsem psala tuto knihu, a zdálo se mi neskutečné, že se v takovém rozpoložení duše pokouším o humoristické povídání o psím životě v Itálii očima corsího štěňátka. Pokud se snažíte vtipkovat, když byste nejraději brečeli, samozřejmě z toho nemůže vyjít nic jiného než náš typický slovanský smích skrz slzy, přestože máte tu nejlepší vůli dodržet všechna pravidla odstupu a nadhledu, která by se při kreativním psaní dodržovat měla. 

			Jisté je, že jsem se do onoho stavu nedostala kvůli našemu novému psímu přírůstku a že za vše mohl PAS (parental alienation syndrome) a ne PES, přestože jsem přesvědčena, že všichni Beethoveni, Marleyové a Fíkové, o kterých byly natočeny filmy a kreslené večerníčky, byli proti němu úplní břídilové, ale to už bych předbíhala vyprávění.

			Byla jsem na dně a důvodem bylo mé zpackané manželství a následovný bis neboli druhá entita v pořadí s tou samou inženýrskou fakultou, jelikož jsem si po rozluce v tom všem zmatku a spěchu nestačila přečíst Inženýři nežijí, ale fungují, kde, jak jsem později pochopila, autor nemusel ani dodávat, že většinou už tak nefungují vztahy s nimi. Je to asi tím, že čtení krásné literatury kromě toho, že snižuje stres až o šedesát procent a zvyšuje sebevědomí, zvyšuje také podstatně empatii a schopnost soužití s partnerem. A italští inženýři, se kterými jsem osobně přišla do styku, četli jen knihy o umělých mozcích a vztazích řízených PNL, tj. neurolingvistickým programováním. Navíc byli ovlivněni osobitým italským modelem patriarchátu a frustrovanými maminkami, které ale zdaleka nebyly ženami v domácnosti, takže když teď nad vším zpětně uvažuji, je mi jasné, že za to fungování vlastně ani nemohli.

			Tato laskavá kritika se samozřejmě nevztahuje na české inženýry, tedy alespoň ne na mého milovaného tatínka, díky jehož výchově a povahovým vlastnostem jsem zde byla schopná doposud přežít. Ani na mého spoluautora česko-italské konverzace, kamaráda a kolegu profesionála Honzu Culku, jehož akademické tituly nebudu vyjmenovávat, protože je skromný a já jsem líná, a který po mně ochotně přečetl a poupravil mou místy poitalštěnou češtinu a prohlásil, že kniha je zábavná. A pokud to tedy nebylo díky mým neologismům, jsem mu nesmírně vděčná, protože mé mamince dílo přišlo spíš k pláči. Jelikož jsem ale sama přesvědčena, že kniha by měla buď rozesmát, nebo dojmout, účel je snad splněn, přestože jsem o výsledku měla dost velké pochybnosti.

			Touto zmínkou o účelu mi na mysl znovu přišla Natalie Ginzburg, která ve svém Tak tomu bylo také tvrdí, že nesmíte psát s určitým cílem. Já jsem ale přesvědčena (a nemám to ze své hlavy), že je potřeba vědět, proč píšete. V době, kdy jsem psala tuto knihu, jsem už měla napsány dva detektivní romány pro ženy (pod pseudonymem), ke kterým jsem konečně našla odvážného italského nakladatele (gratis) a které žánrově odpovídaly mnohem lépe mé mizerné situaci, a připadalo mi, podobně jako Emmanueli Carrèremu, že jsem se konečně našla. S tím rozdílem, že známý francouzský spisovatel a režisér napsal v první osobě ve svém D’autres vies que la mienne o cizích životech a já jsem psala ve třetí o svém.

			Když jsme si ale domů přinesli Ika, cítila jsem potřebu být spontánní a nemuset se bát. Potřebu psát o této krásné psí rase a krásné zemi, ze které pochází, přestože obě mohou být zdrojem obrovských problémů v jazyce, který je mou mateřštinou, přestože jeho vyjadřovací schopnost je teď už poznamenaná bilingvismem. Krátce řečeno zvolila jsem češtinu, aby mne žádný italský inženýr nemohl kontrolovat, pokud tedy nebudu mít zase smůlu a kniha nebude přeložena do italštiny, nebo angličtiny – do jazyků, které italští inženýři většinou ovládají. 

			Cílem tedy není ani reklama ani odrazování od této úžasné, ale komplikované rasy, jakou bezesporu corso pes je, nebo hanění či chválení země krásné, ale rozporuplné, jakou Itálie je. Obě, navzdory těžkostem, mají schopnost se vám dostat pod kůži a představit si život bez nich, když je poznáte, je těžké. Účelem tohoto vyprávění je dodat ne úplně šťastnému čtenáři odvahy a sebevědomí a připomenout mu slova jedné skvělé písničky od Dire Straits:

			

			Proč se trápit?

			Až přejde bolest, měl by ses zase znovu smát

			Po dešti mělo by slunce znovu hřát

			Tak tomu (vždy) bylo…

		

	
		
			

			Radši si kup corso psa

			

			„Když nejsem úspěšná já, tak musí být úspěšný můj pes,“ prohlásila jsem trochu naivně a trochu optimisticky, zatímco jsem se snažila elegantně si očistit lodičku od štěněcího štěstíčka. To byl taky nápad vzít si do chovné stanice v lese takovéhle boty.

			„U nás v Čechách se říká, že šlápnout do hovínka nosí štěstí,“ pokusila jsem se roztomile prolomit ledy. Nebyla to přece moje vina, že štěňata měla kolem výběhu, v rozvinuté a bohaté Lombardii, trochu naděláno. Jsem typická oběť domácího násilí, mám neustálý pocit, že se za všechno musím omlouvat, přestože jsem nic neudělala...

			„To se začalo říkat tam, kde lidský bestie pokládaly pozemní miny. Nejjistější způsob, jak na ně nešlápnout, bylo chodit po zvířecím trusu. Teď už to nikoho nezajímá, zbyla nám jen víra, že sračky nosí štěstí,“ vysvětlil mi chovatel zasvěceně a, jak se mi zdálo, trochu nevrle. Evidentně ve mně v mých teď už čtyřiceti neviděl žádnou milf, mimochodem k nemalé hrdosti mých dvou dospívajících dětí. Být maminkou milf v Itálii není žádná rarita. 

			To bude zase lepší, řekla by moje maminka, která neumí anglicky a pravděpodobně neví, že to neznamená milá mamka v šišlavém podání, ale matka, se kterou bych si to rád rozdal.

			„Poslyšte, pokud proti mně něco máte, řekněte mi to na rovinu, nechci, abyste mi dal špatné štěně, mám ho pro děti.“

			Mohla jsem si to odpustit. Každý chce většinou štěně pro děti, nebo protože je mít nemůže...

			„Kolik je dětem?“ otázal se zaujatě, navzdory mé obavě.

			„Dětem je šestnáct.“ A kdybych si před sedmnácti lety nevzala italské zvíře, tak by si teď kupovaly psa v Čechách. Ale to jsem si nechala pro sebe, vždycky si takové věci nechávám pro sebe... Naučila jsem se to v Itálii.

			Itálie je krásná země, která dala světu významné umělce, myslitele a vědce. Je tradičně zemí malých a středních podnikatelů pověstných nápaditostí, elegancí, zručností a talentem. Architektura ani příroda země, která se sama tituluje Bel Paese, nemá zapotřebí příliš velké reklamy. Itálie má tedy vše a může to nabídnout, jen je potřeba vědět, jak se k tomu dostat a jak s tím zacházet.

			Za poslední článek mi noviny zase nezaplatily. Píšu pro jeden online portál, neplatí, jako v dnešní době téměř každý. K tomu si přivydělávám soukromými lekcemi, o ně se v Itálii žádný finanční úřad nezajímá, můžete jich dávat, kolik jen seženete. Naopak poslední dobře placený překlad, který ještě musím přiznat, jsem měla v létě, před dvěma měsíci.

			Itálie má tedy vše a může to nabídnout, jen je potřeba vědět, jak se k tomu dostat a jak s tím zacházet.

			„Slyšela jste v televizi tu písničku: Příteli, předsedo vlády, neověřuj naše DIČI, mysli jako tvůj předchůdce radši pořád jen na PIČ...?“ zavedl chovatel řeč na politiku, aby mě pobavil. Zřejmě záměrně, než se budeme muset nevyhnutelně bavit o ceně štěněte. Já jsem se na to, kolik bude stát, neptala. Jednak se hned ptát nemáte a pak jsem byla jako ochromená z plyšového hemžení kolem mých nohou. Ta přátelská a směšná zlatíčka přece nemohou vyrůst v obávané molossy corso psy, přičemž corso nemá nic společného s Korsikou, ale znamená v jižanském dialektu co jiného než silný a mohutný.

			Než jsem se sem jela podívat, obtelefonovala jsem sedm jiných chovných stanic. Ceny se výrazně lišily a převážně se mi zdály dost vysoké. Jedna milovnice plemene dokonce požadovala za štěně čtyři tisíce euro. Carlo o ceně nemluvil.

			„Ne, ne, nějak mi to uniklo...,“ odpověděla jsem víc unaveně, než jsem chtěla, a napadlo mne: Bez štěněte neodejdu. Děti se tak těší. Pes je ta nejlepší psychoterapie. Zvíře do vás, na rozdíl od psychoterapeuta, nikdy nic špatného projikovat nemůže.

			„Mě moc pobavila,“ rozzářil se chovatel. „Moc vtipná písnička, ale jestli to takhle půjde dál, tak to tady budu muset zavřít.“ Vrátil se do reality. „Škoda, protože moji psi vyhrávají téměř všechno. Takže dětem je šestnáct... To je na corso psa výborný věk, přestože někteří chovatelé tvrdí, že se hodí i k miminům, to je ale jen reklama. Na tohodle psa musíte mít čas. Znáte rasu?“

			„Moc ne,“ odpověděla jsem, „stihla jsem si přečíst něco o původu plemene. Původně jsem chtěla ridgebacka. Tedy, děti ho chtěly. Ale v Itálii je málo chovných stanic a nechtěla jsem riskovat, že je třeba kříží mezi sebou, aby neměli nemoci, víte? Corso pes, jak jsem zjistila, je zde naopak velice rozšířený a je z čeho vybírat. Vím, že v případě tohoto plemene je velice důležitý výběr dobrého chovatele, kvůli psychice jedince.“

			Štěňátka na mě udiveně zírala. Byla zvědavá, co hloupého ze mě ještě vypadne. Aha, tak ona chtěla ridgebacka a přijela si vybrat chovatele. Připadala jsem si jako úplný idiot. Ital se znovu rozesmál.

			„Jmenuji se Giuseppe, po telefonu jste mluvila s bratrem. Ano, cane corso je naše prastaré italské plemeno, které bohužel před pár desítkami let téměř vyhynulo. Jsme na něj velmi hrdí, odjakživa chránil člověka. Ptal jsem se, kolik je dětem, protože na něj musíte mít čas. Musíte ho vychovávat jako dítě, důsledně, spravedlivě a vlídně. Nesmíte si myslet, že když někdy vypadá jako bulík, nic nechápe. Chápe všechno. Od malička všechno vidí, všechno posuzuje a nic nezapomíná. Je to pes psycholog. Já osobně doporučuji fenku. Dá víc po citové stránce a navíc se lépe ovládá a je méně dominantní. Ale nejvíc se teď prodávají psi, jednobarevní. Skoro každý chce černého. Je to otázka módy.“

			Giuseppe mluvil a mluvil a dobře se to poslouchalo. A já jsem se postupně uklidňovala a přestala jsem nervózně šoupat špinavou botou o trávu a myslet na to, kolik bude štěně stát. A na to, že za chvíli bude zima, složenky za plyn na krku, a že můj život je jeden velký problém... Mysli jako tvůj předchůdce radši pořád jen na PIČ... Nebo si radši kup corso psa... černého!

		

	
		
			

			

			

			

			

			

			Létající telátko

			

			Než se rozhodnete koupit si půvabné štěňátko corso psa, měli byste si uvědomit, s kým žijete a s kým budete chtít žít, až se vám štěňátko přes noc přemění v supervýkonný bojový letoun. 

			Cane corso je přímý potomek římského canis pugnax neboli mýtického molossa, jeho takzvané lehčí verze. Ale srážka s takovým šestiměsíčním „telátkem“ může mít za následek měsíční pracovní neschopenku.

			„Jak se vám to prosím vás stalo?“ otázal se Valerij, starší ruský lékař, který v Moskvě zřejmě vyučoval na Univerzitě I. M. Sečenova a teď si tady v Miláně ničí zdraví, sice v prestižní nemocnici, ale na pohotovosti.

			„Na pohotovosti se střídají lékaři z celé nemocnice. San Raffaele je nejlepší klinika v celém Miláně. Když bývalého premiéra zasáhla dómská Madonka do obličeje, přivezli ho sem,“ vysvětlil mi můj přítel.

			S tím rozdílem, že já jsem v čekárně proseděla šest hodin s bolestmi, zatímco premiér šel na řadu hned. Asi proto, že Madonce okamžitě odpustil, jak sám prohlásil. La mamma è sempre la mamma. Ale raději jsem mlčela, abychom se nehádali.

			„Běžela jsem a brkla jsem o psa,“ odpověděla jsem naopak pravdivě a s úsměvem malému modrookému lékaři. Valerij povytáhl udiveně obočí.

			„O corso psa,“ upřesnila jsem. „Je mu šest měsíců.“

			„Chcete infuzi proti bolesti?“ zeptal se, zatímco si se zájmem prohlížel rentgenové snímky.

			Pokud vás tedy taková bezvýznamná epizodka neodradí a dál telátko milujete navzdory ortopedickému límci a vyhlídce na neplacené lázně (v době, kdy už jsou všichni neurotičtí a citově oploštělí, je opravdová úleva moci si přiložit ucho na milující tlamičku, která vypadá jako blahobytný roh opěradla černého ředitelského křesla), musíte se smířit s tím, že pokud telátko právě nespí, létá.

			Hop a skok a už je na (vašem) psacím stole a pije z hrníčku (vaše) kafíčko s mlékem. Hop a už je na stolku s novou širokoúhlou plochou obrazovkou a snaží se z ní vyškrábat sympatického bratříčka, který jako by mu z oka vypadl. Hop a už je na dřevěném solitéru po tetičce, za kterým o Vánocích jídávalo dvanáct lidí. 

			Tam se uklidní, protože cítí energii starých dobrých časů a ne téhle hloupé, uspěchané doby, a pohodlně se natáhne, protože on se tam při své flegmatické a vroucí povaze náramně hodí.

			Všechny příručky a chovatelé vám určitě poradí, že první věc, kterou musíte připravit novému přírůstku do rodiny, je útulný a chráněný koutek s pěkným vysokým polštářem, protože telátku by se mohly vytvořit proleženiny a „mozoly“ a vy ho přece chcete vodit na výstavy...

			Určitě to tak je, ale corso pes je Ital a tedy exhibicionista a macho a sám si vybere postel, do které chce líhat, nebo si jich vybere i víc. S věkem se to většinou srovná, a pokud bude postel pohodlná, vrátí se do té, kam původně patřil. Takže si nedělejte starosti. 

			Naše telátko si vybralo nový světlý kožený gauč, ten nejdražší, který jsme si mohli dovolit. Můj přítel miluje kožené značkové sedačky, dodávají mu pocit sebevědomí a sociální jistoty. V naději, že telátko změní názor, jsme položili (jeho) psí postýlku (velikosti matrace klasických rozměrů) vedle honosného gauče (corso pes není žádný stafordšírský bulteriér a má neustálou potřebu lidské společnosti), ale nebylo to nic platné. 

			Ike (tak se telátko jmenuje) se už rozhodl: buď mi necháte gauč, nebo s vámi budu spát v posteli, anebo se nevyspíte. 

			Když si umane fňukat takové létající telátko, je to na pováženou. Nesmělé knikání, které vás sice bude dráždit, ale se špunty v uších se dá vydržet, se pomalu může vystupňovat na strhující sílu barytonu hodného Friedricha Schorra. Navíc má telátko vyvinutý hudební sluch do té míry, že když se rozhodnete si trošku zarelaxovat u počítače, nebo při stereu s vážnou hudbou, určitě půjde a ukousne těsně u zásuvky šňůru, protože z ní vycházejí zvuky, které vy, protože jste jen člověk, slyšet nemůžete, ale ruší vám společný cenný zážitek ve dvou. 

			Corso pes může být silně přitahován technologií. Obzvlášť když váš skvělý tatínek je inženýr, váš manžel, který sice za nic nestál, byl taky a je jím i váš přítel, o kterém se snažíte sebe samu za každou cenu přesvědčit, že za něco stát musí. Máte to automaticky v horoskopu: i váš corso pes bude trochu inženýr. Bude milovat vše, co má nějakou baterii nebo jiný zdroj světla či energie. Bude tím neodolatelně přitahován, a hlavně se to bude snažit zdokonalit. Pokud nejdete s dobou, nebo si to nemůžete dovolit a vaše děti ještě nemají nejnovější verzi iPhonu. Takové šestiměsíční telátko, v našem případě Ike, vám ze soucitu a s porozuměním lehce přemění překonaný model Samsungu vaší milované holčičky v nový IkePhone 1. Bude ho mít hotový za pár vteřin a vy budete mít opravdu velikou radost. Vánoce jsou na krku a vy jste třeba ještě na žádné dárky pro děti nemysleli, protože máte depresi z krize a z telátka.

			Samozřejmě, že musíte telátku vysvětlit, že takhle by to nešlo. Nejvhodnější je mu říct suše a důrazně ne, nebo nesmíš. Rozhodně se na něj nesnažte křičet, to telátka moc ráda nemají, a navíc to k ničemu není: telátko se vám v momentě přemění v tvrdohlavého mezka. 

			Vysvětlete mu raději laskavým hlasem, že víte, že jeho záliba v elektrotechnice by ho zdeformovala (jako jisté inženýry) natolik, že by už nežil, ale jen fungoval. A že by se váš dům mohl časem přeměnit v čistě ekologické bydlení. A to by nebylo dobré ani pro něho. Nemůžete přece každý den (obzvlášť když vám vše kontroluje nový technický premiér vlády) kupovat nové šňůry, nabíječky a kabely, foťáky, mobily a televize. Čím byste ho pak fotili? A na co by se díval?

			Telátko, které si vás zpovzdálí prohlíží jako divoká skalní koza, to dost rychle pochopí, jenže nastane jiný problém. Pokud vám váš zvěrolékař doporučil, že po šestém měsíci byste měli přejít na dvě dávky krmení denně o hmotnosti 600 – 650 g kvůli kyčlím, tak on si to rozhodně nemyslí. Jeho nejoblíbenější činností je drcení čehokoli, co se mu zdá být poživatelné (a to je téměř všechno, co máte doma), a pokud to poživatelné není, vyzvrací to...

			„Co mu dávate?“ zeptala se neutrálním tónem má oblíbená zvěrolékařka. Cítím k ní náklonost, protože podezřívám jejího manžela, kolegu a společníka, že ji podvádí. Po dvaceti letech života v Itálii na to mám nos.

			„Ráno granule, co jsem si přivezla od chovatele (teď právě došly, ale bojím se to přiznat), v poledne a večer kuřecí maso s rýží.“

			„Jenom?“

			„Né, míchám do toho zeleninu a trochu olivového oleje,“ dodám rychle.

			„Dávejte mu za odměnu jablka a mrkve, jsou dobré na zuby. Ty umělé kosti, co prodávají, mu nekupujte, je to strašné svinstvo, plné lepidla. Je to jen byznys. Ten průjem má z toho,“ zasáhne do rozhovoru manžel a společník. Je mi to jasné, je to kurevník.

			Z veterinární kliniky se vracím s pytlem léčivých granulí za osmdesát euro. Prohlídku mi paní veterinářka nepočítala, protože jsem nekoketovala s manželem. Mimochodem, nikdy s nikým nekoketuji. Je z toho v Itálii míň výhod, než by se vám mohlo zdát, pokud ovšem nemáte silné nervy a nejdete si tvrdě za svým cílem.

		

	
		
			

			

			 

			

			

			I like Ike

			

			„Proč zrovna Ike?“ zeptal se můj přítel.

			„I like Ike!“ odpověděla jsem laskavě. Vždycky jsem laskavá. Když se pokoušíte o vážný vztah s dvěma dětmi, musíte taková být. „Heslo: I’m madly for Adlai moc voličů nepřesvědčilo,“ dodám vtipně.

			Jak se dalo bohužel čekat, mého italského přítele by mým českým prostřednictvím nepřesvědčil žádný americký výmysl. Zbožňuje Ameriku a věří všemu, co slyší v práci a v televizi, a nikdy se nesměje ničemu, co mu řeknu já. Občas ale propukne ve výbuch smíchu (zatímco s ním mluvím), když si vzpomene na něco, co mu vyprávěl někdo jiný. I like Ike byl slogan, se kterým Eisenhower vyhrál volební prezidentský program v dvaapadesátém. 

			„Proč zrovna Ike?“ trvá na svém. „Proč zrovna Ike mi má zničit můj život s tebou?“

			 Mělo by mi stačit, že ho nazývá jménem a nemluví o něm jako o psovi. Je jasné, že k němu má citový vztah. Vždycky jsem chtěla chlapa, který by měl rád zvířata. Nevím ale, zda má rád mě. 

			Protože s ním budu vyhrávat všechny výstavy a všechno to, co ti zničil, se ti vrátí, až s ním začnu krýt. Myslím si, ale odpovím něco jiného…

			Když něco chcete, musíte tomu věřit. Není pravda, že pokud dáte přednost psovi před fenou, bude se jednat o jistou investici. Je fakt, že ti, kdo mají obýváky vytapetované diplomy a poličky přeplněné poháry, jsou natolik vyhledáváni, že jim krytí zajistí slušný vedlejší příjem. Ale je to asi tak pravděpodobné, jako že vyhrajete v loterii. 

			Když něco chcete, musíte tomu věřit. A mít někoho, kdo věří ve vás a pokud možno vám pomůže… Pravděpodobně zde nezáleží ani na národnosti ani na mentalitě.

			„Mami, co to tady dělá?“ ukázal mi můj šest-náctiletý syn štítivě moje použité spodní kalhotky, které právě vylovil z tašky plné starých učebnic. Zítra je chce zanést do Libraccia, obchodu s použitými texty. Zrudnu. 

			„Ukaž?“

			Špinavé nejsou. Naštěstí. Ale jak se tam, hrome, vzaly? Podezřívavě se podívám na Ika. Ďábelsky se na mě šklebí z gauče. Třídila jsem v prádelně v přízemí prádlo, přestože používám papírky absorbující barvu, pořád ho třídím…

			„Nikdo nenechává roztříděné prádlo na zemi,“ vytkne mi důrazně můj přítel. „Nedělá se to. Teď půjdu a koupím ti na něj bedny.“ 

			Znovu se podívám vyčítavě na Ika.

			Jak jsem asi mohl být tam, když jsem celou dobu tady na gauči? Prohlíží si mě potměšile. Ty kalhotky by se asi Nikovi při posuzování kvality textů špatně vysvětlovaly.

			Dojde mi to. Při dohadování s přítelem jsem zapomněla na Ikovu polední procházku a Nicolas mi ji samozřejmě nepřipomněl. Vale by na ni nikdy nezapomněla, ale ta leží ve svém pokoji ve druhém patře s chřipkou. Nicolasovy učebnice, moje kalhotky: společný trest i ostuda.

			Konečně ti to došlo… Ike se na mě podívá a znechuceně se otočí na druhý bok. Teď už nikam nepůjdu, i kdybyste mě na kolenou prosili.

			Ike je Ital s pevnými nervy a za svým cílem, co se týče žrádla, si jde tvrdě. Abych vás nezmátla. Italové jsou národ složitý. Jsou často velmi tvrdí (až krutí) sami k sobě a tudíž i k ostatním. Jedinou velkou výjimkou, kterou jsem kdy poznala a která potvrzovala pravidlo, byl můj bývalý manžel inženýr: byl tvrdý jen k nám.

			V Itálii můžete opravdu potkat misionáře, kteří by za vás dali život a přinejmenším obětují kariéru, ale i podvodníky, kteří vás kvůli prospěchu prodají jako Jidáš Pána Ježíše. Snad proto se zde vyvinula rasa corso psa. 

			Ne že by vás cane corso prodal za kus žvance, to v žádném případě. Naopak – on by za vás život dal. Ale vypadá tak trochu, že má na vše dost času. Není to rozhodně žádná hysterka, musí se přesvědčit, zda má dotyčný opravdu zlé úmysly. Musí se v tom sám znovu ujistit a pak už bude lepší, když si to rozmyslí dotyčný, protože vašeho pejska by už nejspíš žádné sebedůraznější ne, nebo nesmíš nezastavilo. 

			Vraťme se ale ještě k tomu podvádění se žrádlem, nebo lépe řečeno s odměnami. Moje děti začaly telátko důsledně a s láskou vychovávat hned poté, co se stvořeníčko adaptovalo na nové – staré bydlení, kde to pro všechny bylo těžké, ale to by bylo na jiné, dlouhé povídání. 

			Jen upřesním, že jsme se kvůli létajícímu telátku přestěhovali na venkov, aby se mu lépe bydlelo a kde by (kdyby chtěl) mohl chodit na velice dlouhé procházky a nemusel létat po bytě. První povel, který se naučil ještě v bytě, bylo sedni.

			Byly mu tři a půl měsíce a dodnes je to jediný příkaz, na který stoprocentně slyší. Má ho totiž neodmyslitelně spojený s dobrotami, vzpomínkami z dětství. Umí samozřejmě i jiné věci a je za ně (i není) odměňován, to podle toho, nakolik podvádí. V sedni ale slepě věří a je v něm maximálně poctivý. 

			Když Ikovi táhlo na sedmý měsíc, pochopil, na kterých věcech nám velmi záleží, na kterých méně a za poškození kterých bychom ho nejraději zabili, a začal je dělit na kategorie. 

			Například se přesvědčil, že pokud půjde a vyleze si na krabici s motorovou sekačkou (kterou kdovíproč ta návštěva, co tu bývá o víkendu, nechala v obýváku, přestože neustále řve na zbytek smečky kvůli věcem položeným nebo pohozeným – úplným nesmyslům, které by on bez problému a za pár sekund sežral), nic hrozného se nestane a vás ani nenapadne někde shánět kousek masa, nebo alespoň sýra, abyste ho okamžitě dostali dolů. Ví, že do rizikové kategorie číslo dvě patří stůl po tetičce v obýváku, stůl v kuchyni (pokud má štěstí a dostane se tam), šuplíky a židle, protože by se z nich mohl dostat ke kategorii číslo tři. Jelikož je přitahován technologií, rád si sedá na tiskárnu nebo vedle širokoúhlé televize (koupili jsme ji přece plochou proto, aby se tam vešel), nechápe, proč je kvůli tomu tolik kraválu, ale bezpečně mu došlo, že bytová technika patří do poslední třetí kategorie, té prémiové. Pokud ho zdvořile vybídnete, aby dotyčné místo opustil, rád to udělá a přijde si skromně pro odměnu. Za pár minut se tam ale vrátí, protože mu přece ta směšná psí sušenka nemohla stačit, a vy a veterinář-sukničkář to pořád ještě nechápete. On přece poslouchá, aby za to něco dostal.

			

			Existuje ale kategorie tabu (pro vás), na kterou jsou i psí sušenky s obyčejnými povely krátké, i kdybyste jich nabízeli celé balení. 

			Představte si telátko, z kterého je teď už malá puma, které vám vyletí na psací stůl a začne fanaticky vytrhávat stránky z Velkého ruského slovníku, protože jsou tam určitě některé zastaralé partajní výrazy a ono politiku nesnáší (kvůli žrádlu), ani novou, natož starou. Dostat ho dolů je nemožné, taky protože už váží přes třicet kilogramů a vy přece ještě máte pořád ten ortopedický límec a nemáte nic zvedat.

			 Skoč na něj neplatí, protože právě zjistilo, že pokud se bude supersonickou rychlostí točit kolem dokola na vašem otevřeném notebooku, obrázky na obrazovce se začnou měnit ve stejném tempu, a to je velká zábava (je přece pan inženýr) a vám se stejně rychle začne měnit výraz obličeje a budete střídavě říkat: ne – nesmíš – má mě rád – nemá mě rád… Než vás napadne: sedni. Načež se telátko vzpamatuje a jakoby zázrakem zresetuje, asi tím, že právě svým objemným zadkem zasedlo ubohý počítač, který mu ze zoufalství předal svou poslední funkci. 

			

			A hle, tu kdos u světnice dvéře zlehka odmyká…

			

			A mně se rozzáří oči a upřímně přestanu myslet na škody, které telátko natropilo, protože mám ráda život a nejsem úplně normální… A protože se vrátil můj přítel... S bednami?

			Ne, vypadá to na něco úplně jiného. Nemohu odtrhnout zrak od toho, co drží v ruce. Ano, telátko přece potřebuje hračky a bude hodné. Proč jen mu neustále křivdím (příteli…). 

			„Ty bedny jsem zatím nechal být.“

			„Ano, ano...“ Pnu se k němu celou svou bytostí, načež mi za zády vykoukne telátko.

			„On sedí na počítači?“ vydralo se přidušeně z mého přítele.

			„Ano, já vím, ale ty jsi přinesl...? Jsi tak skvělý, že tě to napadlo…!“

			„Myslím, že to bylo tvých dětí, když byly malé. Našel jsem to u mě doma. Napadlo mě, že tam třeba něco nechaly, tak jsem se jel podívat. Teď už jsou velké a nepotřebují to.“

			„Ano, nic nepotřebují, mají přece corso psa. Jsi opravdu skvělý, konečně bude mít do čeho kousat.“

			Ike jako by vše pochopil, aniž bychom to postřehli, opustil třetí kategorii a zasedl jako přibitý před mého přítele. K rodinnému štěstí stačí tak málo.

			„Né, Kapesníčka nééééééééé...,“ zakvílel srdceryvně můj přítel inženýr a pevně se přimkl k obrovskému plyšovému medvědovi s červeným bryndákem, kterého vyndal ze sportovní tašky.

			 Než by ho Ike rozpáral, trvalo by mu to určitě alespoň dvě hodiny, problesklo racionálně mou myslí a pak mi to došlo…

			„Pojď sem,“ snaží se v návalu citu a vzpomínek na šťastné dětství přivinout i mě.

			Ne, prosím tě, ne, když jsi právě objal Kapesníčka, myslím si a procedím mezi zuby, aby mě nikdo neslyšel: „I like Ike. Pro tebe, ty zlobo, ty…“

			

		

	
		
			

			Niko, Miko, Lola, ufo a Zeleníčko

			

			

			Zeleníčko (přeloženo do češtiny, opatrnosti není nikdy nazbyt) je italská obec se 7790 obyvateli, na italské poměry spíš vesnice než město. Leží na výhodné vlakové trase v severní Itálii. 

			Na Wikipedii se také dočtete o dvou významných památkách, které stojí za zhlédnutí z hlediska náboženského a architektonického: o svatyni Blahoslavené Panny Marie Olmské a farním kostele svatého Ambrože. 

			Nikde ale nepíší, že zde žijí i hodní lidé: laskavý řezník, který schovává mému synovi kosti a odřezky pro telátko od prvního dne, co jsme se sem přestěhovali, milá paní prodavačka v supermarketu, která mu také schovává kosti a přidá k tomu vždy kus odkrojeného masa, které by sta-čilo na nedělní oběd. 

			Pořádně se oblékni, když tam jdeš. Neber si pořád to samé triko. Určitě si chudák myslí, že jsou ty kosti pro nás... A dobrácký instalatér, který mi občas něco opraví zadarmo, aniž by za to požadoval sexualní úsluhy. 

			Nechci říkat hop, ale připadají mi ochotní dokonce úředníci na městském úřadě, přestože nejsem ani VIP ani bestsellerová autorka a přestěhovala jsem se sem sama z Milána kvůli dětem a psovi. 

			Za cenu (platí i o nájmu) malého bytu ve větším italském městě si totiž na venkově můžete pořídit vilku svých snů. Dojíždění se ale prodraží a je nepohodlné, a kdo nemá to štěstí a nesehnal práci v místě, z domu nebo nepožaduje každý večer teplou večeři od jedné a té samé manželky (a tedy dojíždí), se raději ve třech mačká v pár čtverečných metrech metropole a po práci si jde uvolnit potlačenou energii do posilovny nebo do swingers klubu, což mu také může přijít pěkně draho… Pokud se rozhodnete pro vesnici, většinou vás takové moderní odreagování neláká. Domky jsou bez ohledu na to, zda právě ve světě letí jednopatrová móda, stavěné převážně do výšky (v Evropské unii je Itálie na čtvrtém místě co se týče hustoty obyvatelstva ), a pokud denně vyběhnete pár pater nebo uvíznete ve špičce na nejucpanějším úseku A4 mezi Bergamem a Milánem, zálusk na nějaká předražená a upocená plýtvání energií vás brzy přejde, taky protože kromě benzínu musíte mastně platit i tu dálnici. 

			Italské vesnice mají i spoustu jiných nevýhod: pokud jste smolaři a za sousedy se vám namanou lotři po pravici i po levici, budťe si jisti, že vy – přistěhovalci uprostřed – nebudete nikdy nikým spaseni, i kdybyste měli tisíckrát pravdu. Italská justice poslední dobou není příliš nakloněna ani italským maminkám, natož těm slovanským v rozluce, co po zvládnutí jazyka pochopily, že doma nemají milujícího manžela, ale despotickou tchýni, která na sebe vzala podobu synáčka, aby vás lépe viděla a slyšela… Pokud má váš partner milenku nebo milence, budou to vědět dřív než vy nejen vaši nejbližší sousedé, kteří vám vidí do talíře, ale i majitel chovné stanice na místní specialitu – oslí maso, s kterým se nikdy nepoznáte, protože vás dělí propast; podobná té, co je mezi vámi a mnohými osly v politice.

			Život na vesnici tedy není pro každého, mně se ale zdá, že bydlet tam za to stojí, možná protože jsem se rozhodla sama být lepší a vnímat i hodné lidi. Možná proto, že se obyvatelé právě této obce nazývají ti, co mají zelenou a nic moc jimi neotřese. Jejich teritorium se totiž nachází ve čtvrté seismické skupině, což jim třeba oproti takovým obyvatelům jižanské Katánie ubírá na výbušnosti a mně přidává na klidu. Samozřejmě mnozí místní se sem kdysi, nebo před nedávnem přestěhovali z jihu za prací, ale lombardská oploštělost už je z(de)formovala. Přesto zdvořilého rodilého jižana neomylně rozpoznáte od zdvořilého seveřana nejen podle přízvuku, ale i podle reakce na vašeho psa: 

			„Dobrý večer, promiňte, že ruším, to je cane corso?“ zeptá se zdvořilý jižan, pokud je v šeru veřerního venčení schopný rozpoznat, že jste vysoká, blonďatá a ještě ne úplně stará.

			„Ano, je to corso pes,“ odpovíte zdvořile a trochu potěšeně.

			„Myslel jsem si to. Je krásný, je z jihu. Promiňte, že jsem se zeptal. Ať se vám výborně daří! Doufám, že brzy na shledanou…“

			Zdořilý obyvatel Lombardie se místo pozdravu zdvořile usměje:

			„To je cane corso?“

			„Ano, je to corso pes,“ odpovíte a přemýšlíte, co na vás není v pořádku, že mu nestojíte ani za pozdrav.

			„Myslel jsem si to.“ A znovu se (namísto pozdravu) zdvořile usměje.

			Ve výčtu hodných a zdvořilých obyvatel bych mohla pokračovat dále podle kritéria jaký pán, takový pes, nebo spíš jaký pes, takový pán. 

			My vzorní se potkáváme denně na cyklistické stezce mezi poli, která spojuje Zeleníčko s Levate, ve snaze ušetřit našim miniaturním zahrádkám přesycení kyselinou močovou a sousedům, kteří neoplývají láskou ke všemu živému, infarkt, nebo pokus o prohřešení proti pátému přikázání. 

			Mnozí obyvatelé Zeleníčka velmi dbají na svou fyzickou kondici, kterou si zajišťují bezplatně pohybem na čerstvém vzduchu. Mladí běhají, jezdí na kole i na bruslích, starší chodí nebo hrají bocce, a tak je na cyklistické stezce téměř vždy někdo, kdo je ochotný telátko pochválit, pokud zrovna neběží na čas (ty má Ike ze všech nejméně rád) a nepřipomíná nepřítomného robota, co nevidí a neslyší nic kromě tikání stopek. 

			Odhaduje se, že v Itálii je zhruba devět milionů psů, z nichž pět a půl milionu žije ve městě. Tudíž ne každý, kdo bydlí na vesnici nebo v domku, tam žije proto, aby si mohl pořídit psa. S majiteli psů na vesnicích je to navíc jako s řidiči. Někteří vodí své čtyřnohé miláčky ven denně a za každého počasí jako ti městští. Pak jsou tu takzvaní sváteční voditelé psů, kteří s nimi vyrazí do ulic a polí jednou za týden, jen aby se sami předvedli. I na vesnicích ale existují výjimky, které se nehodí do žádné kategorie, obzvlášť v Lombardii, kde je přece jen touha udržet se ve formě a moci se předvést silnější než deprese z krize a z IMU (jediné daně z nemovitosti). 

			Například malý černý ratlík Niko má za paničku malou starší podsaditou blondýnku. Myslím, že na procházky s ní chodí jen proto, aby ji kontroloval. Nikdy je totiž není vidět spolu. Panička obvykle energicky rázuje několik desítek metrů před Nikem s dvěma (nebo více) kamarádkami v náladě jako u letního táboráku o půlnoci, přestože je děvet hodin ráno a pět stupňů pod nulou. A Niko se nenápadně poflakuje za ní nebo před ní s výrazem Hercula Poirota. Že je venčen, lze poznat jen podle složeného vodítka, kterým jeho panička pošvihává.

			Ale ty jsi krasný, máš hedvábná ouška a vrásky jako já… nebo Proč máš venku šulánka, ty ostudo, vždyť ti v tom mraze umrzne. Žvatlá na Ika, který nedůvěřivě zírá na prázdný obojek. To, že někde daleko v poli mrzne šulánek i Nikolínovi, jí zřejmě vůbec nevadí. Já i Ike cítíme s Nikem, který nás uctivě pozoruje ze vzdálenosti půl kilometru, a protože je opravdu zima, zdvořilým pozdravem a bafnutím ukončíme to utrpení.

			Miko je další psí obyvatel Zeleníčka, jeho panička je vyšší, štíhlejší a umírněnější. Má krásný dům a děti žijící v cizině. Miko je zlatý retrívr a Ikův velký přítel i konkurence.

			Ty jsi ale krásný, Iki. Vděčně se na ni podívám, sen o krásném samci, který bude hodně vydělávat, mě ještě neopustil.

			Seduto, Mico, seduto. Snaží se podrbat Ika, který proti ní bleskurychle a v předklonu poska-kuje zleva doprava na napjatém vodítku, zatímco Miko se ji tím svým pokouší omotat a strhnout k zemi, aby netrpěl sám. Jeho panička má ale vnitřní i vnější stabilitu, a tak se mu podaří rozsypat jen sáček s houskami a jí, přes všechny jeho marné pokusy tomu zabránit, pohladit jeho přítele a soka v lásce. Žárlivost je úžasná trýzeň i pro psy.

			Ike ale nemá jen opatrné a žárlivé kamarády, které přes všechny jejich slabosti toleruje a ze svého statusu budoucího krále čtvrti je k nim shovívavý. Jako každý vládce má i dvořany svérázné a agresivní, které sice drží pod dozorem (trůní nehnutě na zadku a pozoruje je, dokud neprojdou, pokud si ovšem nechtěji hrát…), ale protože v dětství nebyl nikdy nikým pokousán, dá se říci, že jim důvěřuje ze zvědavosti. Corso psi jsou totiž velice sebejistí a inteligentní, a tím tedy i zvědaví a zvídaví. 

			Představte si například rozlehlou plošinu Pádské nížiny (tam, kde bydlíme), nad jejími poli se válí chuchvalce mlhy, která houstne nad šumícím potokem, a někde v dálce tušíte hory. V zimě kolem osmé hodiny večer už moc lidí nesportuje a vy víte, že ve vedlejší vesnici se skrývá sexuální maniak, na kterého samozřejmě navzdory všem testům DNA a moderní technice ještě nepřišli, protože na italském venkově vládne omerta (zákon mlčení), se kterou by měl problémy i sám Sherlock Holmes. V této malebné a povzbuzující atmosféře si najednou povšimnete, že v mlze občas probleskne malé modré světélko. Krouží nad polem, pak na chvíli zmizí a najednou se vám řítí vstříc, k vašemu velkému údivu se rozdvojí a v tom okamžiku se zastaví a čeká. Na bludičky nevěříte, na světlušky je moc zima, psa baskervillského už dávno zastřelili… Co to tedy bude? Asi ufo…

			Nevím, jak by Ike zareagoval na zelené mužíčky, ale myslím, že to, co se vynořilo proti nám, by jim klidně mohlo konkurovat.

			

			„Ta světýlka mají proto, abyste je poznal ve tmě?“ vypadne ze mě zdvořile po lombardsku, ve snaze zakrýt šok.

			Proti nám se na tmavém pozadí elegantně rýsují dvě čtvercové postavičky trpasličích pinčů, rozzuřených mojí a Ikovou reakcí. Stojíme tam jako dva bulíci a zajímáme se o ta hloupá světélka, co se jim klimbají na krčcích, zatímco oni se snaží dokázat páníčkovi, že jim tu nepohodlnou ostudu na krk věšet nemusí, jelikož oni jsou schopni opatřit infarkt komukoliv i klasickým způsobem, asi nikdy nečetli Psa baskervillského.

			„To jsou blikačky,“ opraví mě, „mají je, protože já s nimi chodím ven i ve tři ráno.“

			„Chápu.“ Radši nechci vědět, proč s těmi štěkajícími přízraky v noci straší na blatech.

			„Máte opravdu krásného psa a je úžasně vyrovnaný,“ snaží se uklidnit i mě, zatímco jeden z ufounů (je prokázáno, že to mimozemšťané běžně dělají) se marně pokouší obšťastnit Ika. Pokud vám nevyhovují manýry prasáka, ani ten nejupřímnější kompliment vás nepřesvědčí…

			Pak je tu Lola, malá čtyřměsíční fenečka kavalíra kinga. Majitelé jsou hodní manželé, inženýři z Latinské Ameriky. Nikdy ji nevidím na vodítku, přestože její o rok starší bratříček Jack na vodítku ukázněně chodí. 

			Lola má obrovské charisma a už jen pohled na ni přináší úlevu jako koncentrát Bachových kapek, Lola je dar z nebes. Je neuvěřitelně milá a přátelská a zachránila Ikovi život, nebo ho alespoň uchránila od velkého dobrodružství a nám všem ušetřila velké trápení. Corso psi totiž milují svou smečku natolik, že pokud se jim zdá, že by se mohl některý její člen vydat do nebezpečí, bez váhání se vydají ho následovat. Jsou pro něj ochotní i přes plot skočit.

			„Jste moc hodný, viděl syna jít k autu a musel přeskočit plot… Nebýt vás, určitě bychom o něj přišli,“ vysvětluji horlivě a vděčně panu inženýrovi z Jižní Ameriky.

			 „Naštěstí se zastavil, aby se pozdravil s Lolou,“ usmívá se skromně, zatímco Ike buší intenzivně pumí tlapou do miniaturního kavalírka. 

			„Dovolil jsem si ho svázat Jackovým vodítkem. Teď zde v okolí střílí myslivci. Bál jsem se, aby se třeba někdo nespletl a…“ Ohleduplně nedokončí větu.

			Co na tolik laskavosti odpovědět? Snad jen to, že hodní lidé ještě existují a že latinskoameričtí inženýři se pravděpodobně liší od italských, nebo to bude tím Zeleníčkem. V každém případě Ike, od té doby, co se narodil, musí mít pocit, že na světě žijí jen laskaví, přestože někdy trochu podivní lidé, kteří jsou blázni do corso psů.

			

			 

			

			

			

			

			

			

			

			

		

	



Předseda vlády a svatý Antoníček



Pokud budete zvažovat, zda si pořídit corso psa, určitě se budete snažit si o něm opatřit co nejvíce všeobecných informací. Zjistíte, že je to jedno z nejdražších plemen na světě a pravděpodobně ten nejdražší obranářský pes vůbec. Že ho italští chovatelé vyváží do Ameriky, Kanady, evropských zemí a Ruska. Dozvíte se, že neohrožení a neúplatní corso psi hlídají podezřelé kanceláře, špičkové bary a restaurace, zlatnictví, butiky i velké sklady, ale že ho najdete i na zemědělských usedlostech v Apulii nebo na Sicílii, odkud původně pochází. Že je to oblíbený pes italské a americké mafie, vás asi nepřekvapí (přestože se neřadí mezi deset nejnebezpečnějších ras), ale stejně to na vás udělá dojem.

Jeho fanoušci vám na internetu sdělí, že takového corso psa si můžete pořídit za 800 až 2000 eur (někdo se ale nestydí si říct i o 4000 eur za štěně), na kolik vás přijde měsíčně co se týče žrádla (zhruba 50 eur v granulích), výcviku (250 eur – základní výcvik) a ti upřímnější se zmíní i o veterináři (pokud se chovná stanice, kde jste štěně koupili, specializuje i na boxery, budete to mít o trochu dražší, bez křížení s nimi by zřejmě váš corso pes netrpěl ani epilepsií ani dysplazií kyčelního kloubu), ale nikdo vám neřekne, za kolik toho telátko denně poškodí a rozbije. Jelikož bylo v minulosti s úspěchem používáno ve válkách (neohroženě vnášelo do řad nepřátel zapálenou pryskyřici), důsledně bojuje i proti hospodářské krizi a rádo utrácí na dluh, tedy na váš.

Kdyby byl tedy poradcem předsedy vlády Ike, pravděpodobně by zrušil daň z nemovitostí, kde bydlí soudruzi corso psi, a zakázal by používat pojmy, které neexistují, je totiž velice praktický. Dobře ví, kolik toho právě on doma denně zničí, proč to dělá a proč se jeho na první pohled snadná výchova může úplně obrátit proti vám, a to nevyhovuje žádnému corso psovi. Touží totiž po pánovi, kterého by si mohl vážit, zbožňovat ho a ctít. Bude vás tedy zpočátku podrobovat různým zkouškám. Navíc je psem cílevědomým a hloubavým a nikdy nic nelikviduje bez politického přesvědčení nebo zdravotního důvodu.

Například se musíte smířit s tím, že v kulišárnách na něj nebudete nikdy stačit, přestože se je časem naučíte rozpoznávat: bude se vás snažit mást, pohrávat si s vámi, slibovat a neplnit, tvářit se jako by se chystal udělat to, co chcete, ale udělá úplně něco jiného, nebo bude dělat věci naoko, aby za to něco získal. Tak jak už to v politice bývá…

Pokud se rozhodnete investovat více a vybavíte telátku pelíšek jako Richiemu Richiovi (ve snaze uchovat zbytek obydlí v použitelném stavu) a budete ho neustále zásobovat hračkami, moc toho nevyřešíte; středně velkého plyšáka je schopné vykuchat přibližně do třiceti sekund. Trochu déle už mu bude trvat vykuchání vaší nové (ještě nesplacené) kožené pohovky. V čemž mu bohužel nebudete moci zabránit, přestože budete doma a budete (bezmocným) svědkem té strašlivé události. Některé pohromy jsou totiž nevyhnutelné a bývají pilotovány vyšší mocí, třeba sociálními službami:

„Ale proč nás už nenechají na pokoji? Ani soud už se námi nechce zabývat. Děti jsou velké. PAS – Syndrom zavrženého rodiče neexistuje, byl oficiálně zavržen mezinárodní vědeckou komunitou a americkým psychiatrickým sdružením APA. Nebyl zařazen do příručky mentálních chorob DSM-V ani tento rok (snaží se o to už dvacet let), italská vláda a lékařská společnost se vyslovily proti jeho používání v rodičovských sporech. Ví se, že je to vše jen právnický výmysl a podvod, jen z mého bývalého manžela tahají peníze…“





	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Ike.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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